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LE MOT DU DIRECTEUR DE COURSE

Le Comite d’Organisation de Manifestations Cyclistes (COMC) remercie la confiance et le soutien des
nombreux bénévoles et partenaires qui nous ont permis d’atteindre, sur nos organisations, depuis de
nombreuses années, un niveau optimal reconnu par les instances nationales du cyclisme.

En 2019, I'Union Cycliste Internationale, a notre demande, a accepté que nous organisions une manche
de la Coupe du Monde Espoirs et celle-ci se déroulera le Samedi 4 Mai entre Lussac-les-Chateaux et
Civaux (Vienne, France). Cette épreuve rassemblera plus d’une vingtaine de sélections nationales et
régionales francaises composées des meilleurs cyclistes de moins de 23 ans.

Accueillir une telle manifestation est un honneur pour notre association et nous allons mobiliser toutes
les forces vives du territoire pour que cet évenement soit une réussite.

Nous remercions les collectivités, les partenaires privés et les nombreux bénévoles qui ont voulu
s associer pour que cette journée cycliste reste inoubliable pour tous.

J’invite chacun a venir encourager ces futurs grands champions cyclistes de tous horizons, sur "l’Etoile
d’Or" 2019, et a venir profiter de nos beaux territoires traversés par cette épreuve de trés haut niveau.

Denis CLEMENT
Président du COMC et du ROCC Amateur

THE RACE DIRECTOR’S INTRODUCTORY WORD

The organizing cycling events committee (COMC, from the Indre, France) thanks the numerous
volunteers and partners for their trust and support, they have allowed us to reach an optimal level for our
cycling events for many years, level recognized by the national cycling authorities.

In 2019, the Union Cycliste Internationale, after our application, has accepted us to organize a leg of
the Nations’ Cup U23 and this one will be held on Saturday, May 4th between Lussac-les-Chateaux
(Vienne) and Civaux (Vienne). This event will count more than twenty national selections and French
region selections with the best under 23 riders.

Welcoming such an event is a great honour for our committee and we will mobilize all the kinetic
energies from our territory to make this event a success.

We thank the communities, the private partners and the many volunteers who wished to join us to make
this cycling day unforgettable for everyone.

| invite all of you to come and hearten these future great cycling champions from different countries, on
the "Etoile d’Or" 2019, and to come and enjoy our beautiful territories crossed by this very high-level
cycling event.

Denis CLEMENT
President of the COMC and ROCC Amateur
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General Secretaryship
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LES PALMARES DES EPREUVES DU COMC
THE PRIZE-LISTS OF THE COMC EVENTS

"ETOILE D’OR - Grand Prix Nouvelle République/Centre Presse"

1% Charrier (CC Nogent-sur-Oise) 2° Dupont (RO Saint-Amandoise)

1°" Chedhomme (Auber 93) 2° Clain (Saint-Cyr VLAC)

1° Vinther (Team Capinordic) 2° Clain (Saint-Cyr Tours VLAC)

1°" Bacquet (Auber 93) 2° Patoux (VC Rouen)

1°" Jakin (CC Villeneuve-Saint-Germain) 2% Mansilla (USSA Pavilly-Barentin)

1% Koretzky (La Pomme-Marseille) 2% Nauleau (Vendée U)

1* Tronet (Big Mat-Auber 93) 2° Raid (CC Villeneuve-Saint-Germain)
1 Rossetto (Big Mat-Auber 93) 2° Jakin (Big Mat-Auber 93)

1" Maldonado (Auber 93) 2° Gaggia (Zalf-Euromobil)

1% Sellier (Vendée U) 2° Mary (Sojasun Espoir)

1°" Schmidt Fabien (Cotes d’Armor) 2° Brunel Alexy (CC Etupes)

1% Dassonville Flavien (CC Nogent-sur-Oise) 2° Guillemot Frédéric (Cotes d’Armor)

"CHALLENGE D’OR comc"

Individuel : 1°" Kaszuba (US Montauban)
Individuel : 1°" Plouhinec (AVC Aix-en-Provence)
Individuel : 1¢" Cavet (VC Evreux)

Individuel : 1*" Ermeti (US Palazzago)

Individuel : 1* Blain (AVC Aix-en-Provence)
Individuel : 1* Galland (Auber 93)

Individuel : 1* Houanard (Chambéry CF)

: 1° Gryschenko (Vellutex)

: 1" Morajko (ASPTT Tours)

: 1" Arassus (CC Etupes)

: 1°" Beppu (VC La Pomme)

: 16 Bonnet W. (CC Nogent-sur-Oise)
: 1°" Kriit (RO Saint-Amandoise)

: 1* Houanard (Chambéry CF)
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Individuel : 1 Pedersen (Team Capinordic) Espoir : 1¢ Vinther (Team Capinordic)
Individuel : 1 Drancourt (ESG Douai) Espoir : 1¢ Damuseau (Chambéry CF)

Individuel : 1" Koretzky (AVC Aix-en-Provence)
Individuel : 1¥ Koretzky (LaPomme-Marseille)
Individuel : 1* Tronet (Big Mat-Auber 93)
Individuel : 1% Jakin (Big Mat-Auber 93)
Individuel : 1¢” Maldonado (Auber 93) : 1¢" Plantureux (VC Rouen)
Individuel : 1¢* Mdoma (EC St Etienne) : 1¢" Mdoma (EC St Etienne)
Individuel : 1¢" Schmidt Fabien (Cotes d’Armor) Espoir : 1% Guglielmi Simon (CR4C Roanne)
Individuel : 1¢" Guillemot Frédéric (Cotes d’Armor)  Espoir : 1¥ Jarnet Maxime (EC Saint-Etienne)

: 1°" Koretzky (AVC Aix-en-Provence)
: 1° Koretzky (La Pomme-Marseille)
: 1¢ Moncorgé (VC Vaulx-en-Velin)

: 1°" Flet (ESEG Douai)
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Etoile d’Or 2018

3° Mespouléde (Auber 93)

3° Cavet (VC Evreux)

3° Hartmann (Bretagne-Schuller)

3° Fraissignes (GSC Blagnac)

3° Brenterch (AVC Aix-en-Provence)
3° De Souza (USSA Pavilly-Barentin)
3° Lalouette (Roubaix-Lille Métropole)
3° Cornu (Vendée U)

3° Némmela (EC Saint-Etienne)

3° Peters (Chambéry CF)

3° Patoux Cyrille (VC Pays de Loudéac)
3° Jarnet Maxime (EC Saint-Etienne)

Equipe : 1% Vellutex

Equipe : 1¥¢ AVC Aix-en-Provence

Equipe : 1% AVC Aix-en-Provence
Equipe : 12 VC Roubaix

Equipe : 1% Auber 93

Equipe : 12 Chambéry CF

Equipe : 12 Team Capinordic
Equipe : 12 Chambéry CF

Equipe : 18 AVC Aix-en-Provence
Equipe : 12 Team Véranda Rideau

Equipe : 1 Big Mat-Auber 93
Equipe : 1¥ Big Mat-Auber 93
Equipe : 12 Auber 93

Equipe : 1% Vendée U
Equipe : 1 Cotes d’Armor U
Equipe : 1¢ CR4C Roanne
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ETOILE D'OR 2019

FORMALITES D’ACCUEIL / RECEPTION FORMALITIES

Date de I’épreuve /

Samedi 4 Mai 2019

Saturday, May 4th, 2019

Route du Fond d’Orveau
86320 CIVAUX

Race date

Epreuve / Race 13° ETOILE D’OR 13th ETOILE D’OR
Départ / Start LUSSAC-LES-CHATEAUX (86)

Arrivée / Finish CIVAUX (86)

Permanence Vendredi 3 Mai Friday, May 3rd
dossards / de 15h a 17h45 from 15:00 to 17:45
Back Numbers au at the
permanence Complexe Sportif Sports Complex

Route du Fond d’Orveau
86320 CIVAUX - FRANCE

Réunion des
directeurs sportifs /
Team Managers’

Vendredi 3 Mai a 18h

Complexe Sportif

Friday, May 3rd at 18:00

Sports Complex

meeting Route du Fond d’Orveau Route du Fond d’Orveau
86320 CIVAUX 86320 CIVAUX - FRANCE
GENERALITES / GENERALITIES
BADGES

Ouvrant droit 3 la ligne d’arrivée / Giving right to the finish line : ORGANISATION, PRESSE, OFFICIEL, JURY

N’ouvrant pas droit a la ligne d’arrivée / Not giving right to the finish line : INVITE, CARAVANE et autres badges /
INVITE, CARAVANE and other badges

BANDEAUX -VEHICULES / VEHICLES SUN-SHIELDS

Tous les véhicules de course, caravane publicitaire, suiveurs, presse et organisation doivent étre munis
d’un pare-soleil officiel : 1 couleur par fonction /

All the race publicity fleet, followers, press and organisation vehicles must have an official sun-shield :

1 colour per function

«OFFICIEL CHALLENGE D’OR 2019 »

EN CAS D’URGENCE / IN CASE OF EMERGENCY

® +33(0)6.80.01.57.40
16 Rue des Eglantiers - 86310 SAINT-GERMAIN - FRANCE
ds.clement@Ilaposte.net - dsclement@ wanadoo.fr

Hopitaux / Hospitals :
Poitiers
Montmorillon
Le Blanc
Chateauroux
Limoges

+33 (0)5.49.44.44.44
+33 (0)5.49.83.83.83
+33(0)2.54.28.28.28
+33 (0)2.54.29.60.00
+33 (0)5.55.05.55.55
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LES OFFICIELS 2019 / THE 2019 AUTHORITIES

Comité d’honneur / Honour committee

Alain ROUSSET
Reine-Marie WASZAK
Jean-Michel CLEMENT
Yves BOULOUX

Bruno BELIN
Guillaume DE RUSSE
Pascale GUITTET
Marie-Renée DESROSES
Frangois BOCK

Annie LAGRANGE
Annie LAGRANGE
Hervé JASPART

Alain DEFAYE

Président de la Région Nouvelle Aquitaine
President of the Region Nouvelle Aquitaine
Conseillére Régionale Nouvelle Aquitaine
Nouvelle Aquitaine Region Councillor

Député de la Vienne

Deputy of the Vienne

Sénateur de la Vienne

Senator of the Vienne

Président du Conseil Départemental de la Vienne
President of the Vienne Department Council
Président Délégué du Conseil Départ. de la Vienne
Delegate President of the Vienne Dep. Council
Vice-Présidente du CD 86, Commission des Sports
Vice-President of the 86 DC, Sports Committee
Vice-Présidente du CD 86

Vice-President of the 86 Department Council
Conseiller Départemental de la Vienne

Vienne Department Councillor

Présidente de la CDC Vienne et Gartempe
Vienne and Gartempe Community President
Maire de Lussac-les-Chateaux

Mayor of Lussac-les-Chateaux

Maire de Civaux

Mayor of Civaux

Directeur Centre Presse / NR 86

Centre Presse / NR 86 Director

Président du Jury / Jury President
José NASCIMENTO

Membres du Jury / Jury Members
Camille MEUNIER, Max MICHAUD, Philippe LAMBERT

Juge a I'Arrivée / Finish Line Judge
Rodolphe CRAMETE

Arbitres Motos / Motorbike Judges
Emmanuel LEGROS, Guillaume LELANDAIS

Agent du contréle du dopage (CADF) / Doping Control Agent

Président d’Honneur du Comité d’Organisation / Honour President

Jacques AUCLERT

Président COMC / COMC President

Denis CLEMENT

Président Cycle Poitevin / Cycle Poitevin President

Franck FAUGEROUX

Vice-Présidents / Vice-Presidents
André ANTIGNY, Francis MERCIER

Secrétariat Général / Central Secretariat
Yannick BIGAUD

Trésorerie Générale / General Treasury
Robert PHILIPPE

Caravane Publicitaire / Publicity fleet
Robert PHILIPPE, Michel VAUZELLE

Responsables Parc Auto / Vehicles Managers
Jean-Marie RIBARDIERE, André ANTIGNY,
Philippe MICHEAU, Yves JOYAUX

Responsable Village VIP / VIP Village Manager
Francis MERCIER

Informatique, Permanence, Classements /
IT, Permanence, Results Managers
Frédéric LAFARGUE, Jean-Pierre AUDARD

Photo Finish / Finish Line Photo
STS

Protocole / Protocol
Francis MERCIER

Structure Contréle Anti-Dopage / Antidoping
Control Staff

Michel TARTARIN, Henry GAILLARD, Philippe ROULET,
Gilles GROSSET, Bernard CHARBONNIER

Responsable Presse / Press Manager
Yannick BIGAUD

Restauration / Catering Managers
Brigitte & Christian CHARLES, Dany & Jacky LIONNET

Jack BONNEAU

Arbitre Balai / Broom Wagon Judge
Marie-France GODINEAU

Service Médical / Medical Service
Dr Michel MONTOUX, Dr Véronique CHAMFLY
Ambulances ANDRIEUX BOURCERIE, Ambulances ISLOISES

Radio Tour
Henri PECQUENARD

Ouverture Course / Race Opening
Franck BOUILLAUD

Sécurité / Security
Référent sécurité : André ANTIGNY

Responsables Motos / Motorbikes Managers
Stanislas DAVID, Daniel SOUBISE

Service d’Ordre / Police
Gendarmerie Nationale

Moto Info / Information Motorbike
L’Echappée

Car Balai / Broom Wagon
Cycle Poitevin

Speakers
Rémi FILLON, Jérome DALLOT, Jean-Claude COMBY,

Francis BOBIN, Joél MARTIN

Photographes / Photographers
Alix BERTIN, Mathilde DEVAUX, Michel HEC,
Christelle PELLETIER, Yves ROCHER

Village Départ / Start Village

Jean-Marie RABIS,

Jacky SAUZIN, Bernard CHARBONNIER, Joél BIOTTEAU,
Jean-Louis LHOMMALABONNE, Gérard CHEZEAUX

Village Arrivée / Finish Village

Philippe ROULET,

Thierry GRELLET, Jean-Pierre CARION, Michel TARTARIN,
Agnes BIQUET, Jean-Michel COUTANT, Rémi COURTOIS

Responsable Matériel / Equipment Manager
Jean-Jacques BONNAL

GUIDE TECHNIQUE
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LES DOTATIONS DE L’EPREUVE /
THE EVENT PRIZE MONEY

6 050 € - 20 prix / 6 050 Euros - 20 prizes

1%/ 1st 2425¢€ 11¢/11th 60 €
2¢/2nd 1210€ 12¢/12th 60 €
3¢/ 3rd 610€ 13¢/13th 60 €
4¢ / ath 305 € 14¢/ 14th 60 €
5¢ / 5th 240 € 15¢/ 15th 60 €
6°/ 6th 180 € 16°/ 16th 60€
7¢/ 7th 180 € 17¢/17th 60 €
8¢/ 8th 120 € 18¢/ 18th 60 €
9¢ / 9th 120 € 19¢/19th 60 €
10/ 10th 60 € 20°/ 20th 60 €

CHALLENGE DU MEILLEUR GRIMPEUR / BEST CLIMBER CHALLENGE

Au meilleur grimpeur : 200 € / To the best climber : 200 €

CHALLENGE DES POINTS CHAUDS / INTERMEDIATE SPRINTS CHALLENGE

Au meilleur sprinter : 200 € / To the best sprinter : 200 €

CHALLENGE PAR EQUIPES / TEAM CHALLENGE

Ala meilleure équipe : 200 € / To the best team : 200 €

IMPORTANT :

La présence de ’ensemble des coureurs récompensés est obligatoire au protocole de I'arrivée.

All the riders who have been rewarded have to be present at the finish line ceremony.

GUIDE TECHNIQUE ETOILE D’OR 2019



LES CONSIGNES DE SECURITE / THE SAFETY INSTRUCTIONS

ASSURANCE ACCIDENT / ACCIDENT INSURANCE

Tous les véhicules devront étre assurés pour le risque d’accident au tiers, pour toutes les personnes transportées et pour toutes
dégradations matérielles. Le comité d’organisation décline toute responsabilité pour tout accident dont les pilotes pourraient
étre causes ou victimes. En cas d’accident survenu sur le parcours pendant I'épreuve, les responsables voudront bien en aviser la
permanence dans les 24 heures.

All the vehicles will have to be insured for the risk of accident towards a third party, for all the persons transported and for
all the material damages. The organization committee will not be responsible for any accidents in which the drivers could be
causes or victims. If an accident happens on the road during the race, the people responsible will have to inform the
permanence within 24 hours.

A L’ATTENTION DU SERVICE D’ORDRE / INFORMATION TO THE POLICE

Seuls les véhicules munis d’un pare-soleil officiel par fonction « OFFICIEL CHALLENGE D’OR 2019 » pourront circuler sur I’épreuve
et dans le sens de la course uniquement.

Les véhicules autorisés a franchir la ligne d’arrivée sont : OUVERTURE, DIRECTEUR D’EPREUVE, ARBITRES et BALAI.

Only the vehicles equipped with an official sun-shield " OFFICIEL CHALLENGE D’OR 2019 ” will be allowed to circulate in the
race and only in the same direction as the race.

The vehicles allowed to cross the finish line are : OUVERTURE, DIRECTEUR D’EPREUVE, ARBITRES et BALAI.

RAPPEL / RECALL

Conformément au réglement en vigueur, tous les véhicules doivent rouler en feux de croisement. Le port de la ceinture de
sécurité est obligatoire pour tout le monde (conducteurs avec permis valide et passagers). L'usage du téléphone portable pour
le chauffeur est strictement interdit.

According to the present instructions, all the vehicles will have to circulate with their vehicle headlights on.

Wearing the seatbelt is compulsory for everyone (drivers with a valid driving-licence and passengers). Using a mobile phone
for a driver is strictly forbidden.

A L’ECHELON COURSE / IN THE RACE

Conformément au reglement en vigueur, tous les pilotes des véhicules (voitures et motos) doivent étre licenciés FFC pour la
saison 2019.
According to the existing rules, all the pilots of vehicles (cars and motorbikes) must have a FFC licence for the 2019 season.

LE SCHEMA DE COURSE / THE RACE PLAN

dépannoge neutre  directeur de moto information
I'organisation commissaire Il
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LES EQUIPES PRESENTES SUR L’EPREUVE 2019 /
THE 2019 EVENT PRESENT TEAMS

EQUIPES NATIONALES / NATIONAL TEAMS

- 4 AUSTRIA

AUTRICHE

ALLEMAGNE ; ALGERIE

CENTRE 6 _
MONDIAL DU DANEMARK ESPAGNE
CYCLISME

GRANDE-

FRANCE BRETAGNE

ILE MAURICE

ITALIE ¥ i o - KAZAKHSTAN
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Samedi 4 Mai 2019 / Saturday, 4th May, 2019

13¢ ETOILE D'OR

"Grand Prix Centre Presse — Nouvelle République”
LUSSAC-LES-CHATEAUX (Vienne) — CIVAUX (Vienne)

Course cycliste UCI Catégorie MU 1 Nations’ Cup 2019

Epreuve en ligne de 180 km

Départ : LUSSAC-LES-CHATEAUX (Vienne)  Place de I'’Amitié entre les Peuples

Arrivée : CIVAUX (Vienne) Route du Fond d’Orveau

Club Organisateur : CYCLE POITEVIN
2 Rue Pierre de Coubertin — 86000 POITIERS

Responsable Organisation : Denis CLEMENT
16 Rue des Eglantiers - 86310 SAINT-GERMAIN
Tél : +33(0)6.80.01.57.40
Mail : dsclement@wanadoo.fr ou ds.clement@laposte.net

Engagements par bulletin officiel UCI / Enrolments with the official UCI form
(Cléture le 15 Avril 2019 / Before 15th April, 2019)

ETOILE D’OR 2018
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13¢ ETOILE D’'OR

"Grand Prix Centre Presse — Nouvelle République"”

LISTE DES OPERATIONS DE DEPART / START OPERATIONS LIST
LUSSAC-LES-CHATEAUX (86) / CIVAUX (86)

Vendredi 3 Mai / Friday, 3rd May : CIVAUX(86320)
Lieu /Place : Complexe Sportif, Route du Fond d’Orveau, 86320 CIVAUX

Accueil des Equipes et Organisation Logistique et Technique / Reception of the Teams and Technical and Logistic Organization

=>Permanence / Secrétariat : Complexe Sportif, Route du Fond d’Orveau, Salle rez-de-chaussée , Ground floor hall
%@ 06.83.32.15.22 (Y. BIGAUD) ou pour les équipes / or for the teams : 06.73.26.51.97 (H. PECQUENARD)
Heures d’ouverture/ Opening hours:  15h & 17h45 / from 15:00 to 17:45 | FLECHAGE VERT / GREEN ARROWS

Controle des licences, Remise des dossards et plaques de cadre / Licences control, back numbers and frame plates delivery

=> Réunion des Directeurs Sportifs avec I’Organisation et le Jury des Arbitres / Team Managers Meeting with the Organization and
the Judges Jury :

Lieu /Place : Complexe Sportif, Route du Fond d’Orveau, Salle rez-de-chaussée / Ground floor hall
Heure / Time : 18h / 18:00

=> Distribution de la liste définitive des partants / Delivery of the riders’ final list :
Lieu /Place : Complexe Sportif, Route du Fond d’Orveau, Salle rez-de-chaussée / Ground floor hall
Heure / Time : 18h30/ 18:30

Samedi 4 Mai / Saturday, 4th May : LUSSAC-LES-CHATEAUX (86320)
Lieu / Place : Podium, Place de I’Amitié entre les Peuples, 86320 Lussac-les-Chateaux

Organisation Sportive / Sport Organization :

=> Signature et Présentation des équipes sur le podium du Village Départ / Signature and Presentation of the teams on the stage of
the Start Village :

| FLECHAGE BLEU / BLUE ARROWS |
(Les Coureurs sont priés de se présenter en équipe par ordre de passage indiqué a la réunion des directeurs

sportifs pour 'émargement au podium situé prés du Village Départ / The riders must arrive in complete teams

and respect the order given at the Team Managers’ meeting to sign)

Lieu /Place : Podium, Place de I’Amitié entre les Peuples, LUSSAC-LES-CHATEAUX 86320)
Heure / Time : 11h00 & 12h10 / from 11:00 to 12:10
=> Rassemblement et Appel des coureurs / Gathering together and roll-call of the riders :
Lieu /Place : Arche prés du Village Départ / Arch near the Start Village
Heure / Time : 12h20/ 12:20
=> Départ fictif / Neutral start :
Lieu /Place : LUSSAC-LES-CHATEAUX (Rue du Quai) pour un trajet neutralisé de 2 km jusqu’a Chantegros / for a 2
kilometres neutralized ride up to Chantegros
Heure / Time : 12h35/12:35
=> Départ réel / Real start :
Lieu /Place : LUSSAC-LES-CHATEAUX (Chantegros - D11, LUSSAC-LES-CHATEAUX)
Départ réel arrété / Real start, stopped
Heure / Time : 12h40/ 12:40

Organisation Logistique / Logistic Organization : LUSSAC-LES-CHATEAUX (Parking Place de I’Amitié entre les Peuples)

=> Accueil des suiveurs, chauffeurs, pilotes, invités 9h / 9:00 Reception of the followers, drivers, pilots, guests

=> Pose des récepteurs-radios pour presse et invités 9h / 9:00 Placing of the radio-receivers for the press and guests
=> Quverture du village départ 9h15 / 9:15 Opening of the start village

=> Réunion des pilotes et chauffeurs 10h / 10:00 Meeting for the pilots and drivers

=> Restauration des suiveurs 10h15/ 10:15 Meal for the followers

=> Départ de la caravane publicitaire 11h20/ 11:20  Start of the publicity fleet

=> Mise en place des Véhicules Course 12h15/12:15 Placing of the race vehicles

=> Départ fictif de I’épreuve 12h35/12:35  Neutral start of the event

GUIDE TECHNIQUE ETOILE D’'OR 2019 13
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13% ETOILE D’OR "Grand Prix Centre Presse — Nouvelle République"
LUSSAC-LES-CHATEAUX (Vienne) — CIVAUX (Vienne)
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Lussac-

Samedi 4 Mai 2019
13¢ ETOILE D’OR

les-Chateaux (Vienne) — Civaux (Vienne)

" 4® manche de la Coupe des Nations Espoirs U23 "

Kilométrage |T|NERA|RE / TIME TABLE Heures de passages
8 *UE’ -
82 @ S c 180 km g .= < =
c 2 S ] 5 > . . g8 g 2 3
5= o = a 8 Epreuve Cycliste =G ~ cg
a8 7] = o o . i S .= < 535
= = a @ s Elite Internationale < 2 = o8
® (@] o B i @) a2 L
< Catégorie MU 1 Ncup
LUSSAC-LES-CHATEAUX Mise en
Lieu de Rassemblement : Place de I’ Amitié entre les Peuples Place
Appel : Rue du Quai 11 h 00 12h15
Départ Fictif pour Tour de Présentation par : 11h15 12h 35
Rue du Quai — Rue du Général de Gaulle — D11 — Chantegros
(Apres 2 km neutralisés)
0 180 Départ Réel : Chantegros (Sortie) — Route de Persac — 11h20 12 h 40
D11 - Villars — D11
PC1 55 55 174,5 PERSAC 11h27 12h 47 12h 48
DJID Route de Moulismes — Grand’Rue — Route d’Adriers — D31 —
Carrefour D31/D111 — D31 — Chez Ranger — D31
PC 2 13,4 18,9 161,1 ADRIERS 11h45 13h 05 13h07
DJ VD Rue des Vignes — Place de ’Eglise — Rue Principale — D729 — Arrét
MG 1 Cote du Chagneau — D729 — Carrefour D729/D113 — D113 — Village
Carrefour D113/D151 — D113 — Carrefour D113/D113A — D113 — (20”)
DJ VD Carrefour D113/D28 — D28 — Carrefour D28/D113 — D113
7,8 26,7 153,3 MOUTERRE-SUR-BLOURDE 12h 16 13h 16 13h19
DJ VD Route d’ Adriers — Place de I’Eglise — Rue de la Cure —
DJ RE MG 2 Rue de Chez Mondeneau — Chez Mondeneau — VO — La Minade — VO —
DJ RP Carrefour VO/D113 — D113 — Les 6 Routes — D11
9,4 36,1 143,9 L’ISLE-JOURDAIN 12h 29 13h 29 13h33
DJ VD PC3 Avenue de Bel Air — Rue des Chénes — Rue du Champ de Foire aux Moutons —
DJ VD Avenue Marcel Giraud — Place d’ Armes — Avenue André Cubaud —
DJID Avenue Jean Augry — Avenue du Pré Dorat — Avenue des Tilleuls —
Pont Saint-Sylvain
DJ VD 1,4 37,5 142,5 BOURPEUIL 12h31 13h31 13h35
MG 3 Route du Viaduc — D8 — Carrefour D8/D102 — D102 —
Carrefour D102/D110 — D102 — La Génébriére — D102
DJ VD 13,8 51,3 128,7 USSON-DU-POITOU 12h 50 13h 50 13h 56
DJ RE PC 4 Rue Elise Arlot — Rue Pasteur — Rue du Moulin Neuf — Grand’Rue — Arrét
Rue de Folschviller — D727 — La Font d’Usson — D25 — Carrefour D25/D8 — Village
DJRE D8 — Chateau Gaillard — D8 — La Barbade — VC1 — L’ Aumdnerie — D25A — (20")
DJ VD Préau — D25A — Peussot — D25A — Chez Renard — D25A
19,9 71,2 108,8 QUEAUX 13h 37 14 h 17 14h 25
DJID MG 4 Rue du Stade — Rue de la Mairie — Route de Bouresse — D25A — La Pommeraie —
D25A — Carrefour D25A/D8 — D8
7,3 78,5 101,5 BOURESSE 13 h 47 14 h 27 14h 35
DJRE PC5 Rue du Stade — Grand’Rue — Rue des Ecoles — D8
59 84,4 95,6 VERRIERES 13h55 14h 35 14h44
DJ VD PC 6 Route de Bouresse — Place de Coume — Route de Lussac-les-Chateaux — D13 —
DJRP Carrefour D13/D83 — D83 — Carrefour D83/N147 — D83 (direction centrale)
7 91,4 88,6 Entrée Circuit : Carrefour D83/D114B 14 h 04 14 h 44 14 h54
DJID MG 5 D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJ VD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D114 - VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
51 96,5 83,5 CUBORD (Rive Droite) (1¢ Fois) 14h11 14 h51 15h01
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 1,7 98,2 81,8 LA POIRIERE (1° Fois) 14 h 13 14 h 53 15h 03
D749
2,3 100,5 79,5 RIBES (1° Fois) 14 h 16 14 h 56 15h 07
DJ RE MG 6 Route de la Vallée — Route des Rivalieres — D83 — Chez Fourreau —
DJ RP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
PC7 45 105 75 CIVAUX (1° Fois — 1" Passage sur la ligne) 14h 22 15h 02 15h13
DJPN Route du Fond d’Orveau — D83 — Carrefour D83/D114B — (Arrét)
DJID MG 7 D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJ VD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D114 - VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
6,5 1115 68,5 CUBORD (Rive Droite) (2° Fois) 15h11 15h 23
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 17 113,2 66,8 LA POIRIERE (2° Fois) 15h 13 15h 25
D749
DJ : Drapeau Jaune DD : Descente Dangereuse 1D : Tlot Directionnel PE : Pont Etroit PN : Passage a Niveau
RE : Route Etroite RP : Rond-Point VD : Virage Dangereux MG : Meilleur Grimpeur PC : Point Chaud
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Kilométrage ITINERAIRE / TIME TABLE Heures de passages
8 2 - @ =
s3] 5| _| z| ¢ 180 km 22| S| .
S § < = 3 8 Epreuve Cycliste 25 - ==
A (%2) z . N S —
=1 8 3 = g Elite Internationale < 9 P a8
3] a , : ©3 <
< Catégorie MU 1 Ncup
23 115,5 64,5 RIBES (2° Fois) 15h 16 15h 32
DJ RE MG 8 Route de la Vallée — Route des Rivalieres — D83 — Chez Fourreau —
DJ RP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
(Fin du 1°*" Tour)
PC8 4,5 120 60 CIVAUX (2¢ Fois — 2° Passage sur la ligne) 15h 22 15h 35
DJ PN Route du Fond d’Orveau — D83 — Carrefour D83/D114B —
DJID MG 9 D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJ VD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D11 - VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
6,5 126,5 53,5 CUBORD (Rive Droite) (3¢ Fois) 15h 31 15h44
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 1,7 128,2 51,8 LA POIRIERE (3¢ Fois) 15h 33 15h 46
D749
2,3 130,5 49,5 RIBES (3¢ Fois) 15h 36 15h 50
DJ RE MG 10 Route de la Vallée — Route des Rivalieres — D83 — Chez Fourreau —
DJRP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
(Fin du 2¢ Tour)
PC9 4,5 135 45 CIVAUX (3¢ Fois — 3¢ Passage sur la ligne) 15h 42 15h 56
DJ PN Route du Fond d’Orveau — D83 — Carrefour D83/D114B —
DJID MG 11 D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJVD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D114 — VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
6,5 1415 38,5 CUBORD (Rive Droite) (4¢ Fois) 15h51 16 h 06
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 17 143,2 36,8 LA POIRIERE (4 Fois) 15h 53 16 h 08
D749
23 145,5 34,5 RIBES (4° Fois) 15h 56 16 h11
DJRE MG 12 Route de la Vallée — Route des Rivaliéres — D83 — Chez Fourreau —
DJ RP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
(Fin du 3¢ Tour)
PC 10 4,5 150 30 CIVAUX (4° Fois — 4% Passage sur la ligne) 16 h 02 16 h 18
DJPN Route du Fond d’Orveau — D83 — Carrefour D83/D114B —
DJID MG 13 D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJ VD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D114 — VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
6,5 156,5 235 CUBORD (Rive Droite) (5° Fois) 16h11 16 h 27
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 1,7 158,2 21,8 LA POIRIERE (5° Fois) 16 h 13 16 h 29
D749
2,3 160,5 19,5 RIBES (5° Fois) 16 h 16 16 h 33
DJRE MG 14 Route de la Vallée — Route des Rivaliéres — D83 — Chez Fourreau —
DJRP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
(Fin du 4° Tour)
PC 11 45 165 15 CIVAUX (5° Fois — 5° Passage sur la ligne) 16 h 22 16 h 39
DJPN Route du Fond d’Orveau — D83 — Carrefour D83/D114B —
DJID D114B — Route de Morthemer — VO — La Partheniere — VO —
DJ VD Carrefour Route de Lhommaizé/Route de Morthemer — VO —
DJ VD La Tranchaye — VO — Carrefour VO/D114 - VO —
D114C (Rue du Bac) — Cubord (Rive Gauche) — D114A
6,5 1715 85 CUBORD (Rive Droite) (6 Fois) 16 h31 16 h 49
Rue de la Ligne du Tram — D749 — Route de La Poiriére
DJID 1,7 173,2 6,8 LA POIRIERE (6° Fois) 16 h 33 16 h 51
D749
2,3 175,5 4,5 RIBES (6° Fois) 16 h 36 15h 54
DJ RE Route de la Vallée — Route des Rivalieres — D83 — Chez Fourreau —
DJ RP D83 — D749 — D83 — Rond-Point du Pont — Route du Fond d’Orveau
(Fin du 5 Tour)
45 180 0 CIVAUX (6° Fois) 16h42 17h01
ARRIVEE (Route du Fond d’Orveau)
DJ : Drapeau Jaune DD : Descente Dangereuse ID : Tlot Directionnel PE : Pont Etroit PN : Passage a Niveau
RE : Route Etroite RP : Rond-Point VD : Virage Dangereux MG : Meilleur Grimpeur PC : Point Chaud
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CIRCUIT FINAL / FINAL CIRCUIT

LUSSAC-LES-CHATEAUX - CIVAUX

N CIONS . ette . \ (  la Matonnerie’

10 km
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13® ETOILE D’OR "Grand Prix Centre Presse — Nouvelle République"
LUSSAC-LES-CHATEAUX (Vienne) — CIVAUX (Vienne)

LISTE DES OPERATIONS D’ARRIVEE / FINISH OPERATIONS LIST

CIVAUX (86)
=> Entrée sur le Circuit final de 'Etoile d’Or / Entry on the Etoile d’Or final Circuit :

Caravane / Publicity Fleet : 14h04 / 14:04 Course/Race: 14h44 /14:44
=> Premier passage sur la ligne d’arrivée / First passage on the finish line :

Caravane / Publicity Fleet : 14h22 / 14 :22 (Arrét/Stop) Course/Race: 15h02 /15:02
=> Deuxiéme passage sur la ligne d’arrivée / Second passage on the finish line : Course/Race: 15h22/15:22
=> Troisiéme passage sur la ligne d’arrivée / Third passage on the finish line : Course/Race: 15h42 /15 :42
=> Quatriéme passage sur la ligne d’arrivée / Fourth passage on the finish line : Course/Race: 16h02 / 16:02
=> Cinquiéme passage sur la ligne d’arrivée / Fifth passage on the finish line : Course/Race: 16h22/16:22

=> Arrivée de I’épreuve prévue vers 16h42 (a 44 km/h de moyenne) Finish of the race planned around 16:42 (at the average speed of 44 Km/h)

=> Cérémonie protocolaire sur le car podium / Protocol ceremony on the stage :
Début 10 minutes apreés 'arrivée avec remise des gerbes, trophées, coupes et écharpes, en présence des différentes personnalités et partenaires /
Beginning 10 minutes after the finish with delivery of the flowers, trophies, cups and shoulder sashes, with the presence of the different guests and
sponsors.
Les coureurs suivants sont attendus en tenue sportive, le plus rapidement, sur le podium /
The following riders are expected with sport clothes on, as fast as possible, on the stage :
LES LAUREATS DE L'EPREUVE / THE WINNERS OF THE EVENT:
le 1¢r / the 1st
le 2¢ / the 2
le 3¢ / the 3r
le Meilleur Grimpeur / the Best Climber
le Meilleur Sprinter (Points chauds) / the Best Sprinter (Rush)
le Lauréat du Combiné / the Leader of the Combined
le Plus Combatif / the Most Combative
le Fair-Play / the Fair-Play
le Meilleur Frangais / the Best French
le Meilleur Etranger / the Best Foreigner
la Meilleure Equipe / the Best Team
L’équipe Leader de la Coupe des Nations / the Leading Team of the Nations’ Cup

A l'issue de la premiére manche et par conséquent les leaders du Challenge d’Or 2019 (INDIVIDUEL, EQUIPE) / After the first leg of the
Challenge d’Or so the Leaders of the Challenge d’Or 2019 (INDIVIDUAL , TEAM)

=>Permanence : CIVAUX (Complexe sportif, Salle Rez-de-chaussée / Sports complex , Ground Floor Hall)
Organisation et réception des équipes / Organisation and reception of the teams @ Y.BIGAUD : 06.83.32.15.22
Heure d’ouverture / Opening time : 14h00 / 14:00

| FLECHAGE VERT / GREEN SIGNS |

=> Salle des Arbitres (classements) / Judges’ Room (ranking) :  CIVAUX (Complexe sportif, Salle Rez-de-chaussée / Sports complex, Ground Floor

Heure d’ouverture / Opening time : 14h00 / 14:00 Hall)
=> Vestiaires / Changing rooms : CIVAUX (Complexe sportif, Vestiaires a gauche / Sports complex, Changing rooms on

Heure d’ouverture / Opening time : 14h30 / 14:30 the left)
=> Communiqué des résultats /Results release : CIVAUX (Complexe sportif, Salle Rez-de-chaussée / Sports complex, Ground Floor Hall)

www.stsport.fr ou www.directvelo.com

=> Contrdle médical (pour les coureurs concernés) / Medical Control (for the selected riders) : | FLECHAGE ROSE / PINK SIGNS |

CIVAUX (Complexe sportif, Vestiaires a droite /Changing rooms on the right)
Heure/ Time de suite aprés I'arrivée du dernier concurrent / immediately after the last rider’s arrival

=> Classements / Results : Podium PORTIX, Route du Fond d’Orveau (CIVAUX), puis officialisation par les arbitres a la permanence /
official rankings by the judges at the permanence

=> Salle de Presse / Press Hall : Club House (Complexe sportif/Sports complex) @ Y.BIGAUD:06.83.32.15.22

=> Permanence matériel / Equipment permanence : Véhicule : Fourgon Brugier / Vehicle : Brugier Van

=> Réception de I'Etoile d’Or / Etoile d’Or reception :  Espace prés de la salle des fétes, a partir de 19h15 (Vin d’honneur) / Area near the village hall
from 19:15 (drinks reception)

=> Repas Soirée / Soirée : Salle des fétes de Civaux, a partir de 19h15 / Party Room of CIVAUX from 19:15
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’EPREUVE
Etoile d’Or

Article 1 : ORGANISATION

L’Etoile d’Or, 4¢ manche de la Coupe du Monde des Nations U23, est organisée par le Cycle Poitevin, dont le siege social est situé 2 Rue
Pierre de Coubertin 86000 POITIERS, sous les reglements de I’'Union Cycliste Internationale. Elle se dispute le Samedi 4 Mai 2019.

Article 2 : TYPE D’EPREUVE

L’épreuve est inscrite sous la catégorie Europe Tour 1.2 Coupe du Monde des Nations U23 suivant les réglements de I'UCI.
Conformément au réglement de I'UCI, elle attribue les points suivants pour le classement de I'UCI Coupe du Monde des Nations moins
de 23 ans (tableau ci-dessous) selon I'article 2.14.026 :

Place 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Points 20 17 15 13 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Article 3 : PARTICIPATION
L’Etoile d’Or, 4 manche de la Coupe du Monde des Nations U23, est ouverte aux équipes suivantes : équipes nationales et équipes
mixtes selon I'article 2.14.019. Les équipes retenues ont été invitées par I'organisateur selon les articles 2.14.020 et 2.14.022.
Le nombre de coureurs par équipe est de minimum 4 et de maximum 6 coureurs.
L'organisateur s’engage a respecter les frais de déplacement alloués aux équipes (reglementation UCI) et héberge, la veille de
I’épreuve, les participants (6 coureurs) et leur encadrement (4 personnes).
Les engagements se font par équipes et doivent étre parvenus a I'organisateur avant le 15 Avril, a I'adresse suivante :
Denis CLEMENT
16 Rue des Eglantiers
86310 SAINT GERMAIN
FRANCE
Mobile phone : +33(0)6 80 01 57 40
Mail : dsclement@wanadoo.fr ou ds.clement@laposte.net

Article 4 : PERMANENCE

La permanence au départ se tiendra le Vendredi 3 Mai 2019 dans le Complexe Sportif de Civaux (86320), Route du Fond d’Orveau, de
15h00 a 17h45. La réunion entre les responsables sportifs et le jury est prévue au méme lieu de 18h00 a 19h00. La permanence a
I'arrivée (méme lieu) se tiendra le Samedi 4 Mai 2019 a partir de 15h00. Le débriefing entre le jury et I'organisation est prévu
directement apres l'arrivée.

Article 5 : RADIO-TOUR
Toutes les informations sont émises via radio-tour a la fréquence 157.5550 Mhz.

Article 6 : ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTRE
Quatre voitures de matériel neutres seront a disposition des équipes.

Article 7 : SECURITE

Les participants et les suiveurs autorisés sont obligés de suivre séance tenante les directives des officiels (Jury et Direction
Organisation).

Les photographes de presse a moto et a I'arrivée doivent porter la chasuble réglementaire.

Article 8 : CONTROLE AU DEPART

Chaque coureur est tenu obligatoirement de signer personnellement la feuille de départ, de 11h00 a 12h10, sur le podium situé a
Lussac-les-Chateaux (86320) sur la Place de I’Amitié entre les Peuples. Les dossards et plaques de cadre sont obligatoires.
L’organisateur fixera I'ordre de passage par équipe (lors de la réunion des directeurs sportifs du Vendredi 3 Mai a Civaux) pour la
signature de la feuille de départ et la présentation des équipes completes. Chaque coureur est obligé de se placer a la ligne de
rassemblement et d’y prendre son départ.

Le départ fictif de I'épreuve se fera a 12h35 sous I'arche devant la Salle des Fétes de Lussac-les-Chateaux (86320). Les coureurs
effectueront un tour de présentation de 2 km avant de prendre le départ réel a 12h40 a Chantegros (commune de Lussac-les-
Chateaux) — D11.

Article 9 : RAVITAILLEMENTS (3 Zones)

La premiere zone de ravitaillement est prévue au km 51,8 (sortie d’Usson-du-Poitou) jusqu’au km 54,1 (entrée de la Font d’Usson).
La deuxieme zone de ravitaillement est prévue au km 105,5 (aprés Carrefour D83/D114) jusqu’au km 106,5 (avant PN).

La troisieme zone de ravitaillement est prévue au km 150,5 (aprés Carrefour D83/D114) jusqu’au km 151,5 (avant PN).

Article 10 : DERIVATIONS

Une dérivation obligatoire est mise en place pour les véhicules des directeurs sportifs a 500 métres avant la ligne d’arrivée, ces
voitures sont dérivées a gauche (rond-point du Pont), permettant de rejoindre directement en suivant le fléchage les
vestiaires/douches au Complexe Sportif (voir plan site d’arrivée).
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Seuls sont autorisés a franchir la ligne d’arrivée les véhicules suivants :
- Voiture Ouvreuse
- Direction de I’Organisation
- Arbitres
- Médecins Officiels
- Balai.

Une dérivation est mise en place pour les motos a 500 métres avant la ligne d’arrivée ; ces motos sont dérivées vers les parkings.

Article 11 : DELAIS D’ARRIVEE
Chaque coureur arrivant dans un délai dépassant 8% du temps du vainqueur n’est plus retenu au classement.
En cas de circonstances exceptionnelles, le délai peut étre augmenté par le jury de la compétition, en consultation avec I'organisateur.

Article 12 : PRIX
Les prix suivants sont attribués :
- la dotation de I'épreuve, conformément au bareme UCI, s’élévera a 6 050 € répartis entre les 20 premiers coureurs du
classement officiel (voir détails en page 8)
- levainqueur du classement des MG sera récompensé par un prix de 200 €
- levainqueur du classement des POINTS CHAUDS sera récompensé par un prix de 200 €
- la meilleure équipe sur 3 coureurs au cumul des places recevra une dotation de 200 €.
Le total des prix distribués a I'occasion de I'épreuve est de 6 650 €, ils seront remis via la FFC.

Article 13 : ANTIDOPAGE

Le réglement antidopage de I'UCI s’applique intégralement a la présente épreuve. En outre, la législation antidopage de la Fédération
Francaise de Cyclisme s’applique conformément aux dispositions de la législation frangaise. Le contréle antidopage a lieu dans le
vestiaire du Complexe Sportif du Fond d’Orveau a Civaux (86320).

Chaque coureur doit s’assurer personnellement s‘il doit se présenter au contrdle antidopage. Le responsable de I'anti-dopage
affichera, au podium juge a I'arrivée, une liste avec le numéro des dossards des coureurs devant se présenter au contrdle antidopage.
Des chaperons seront présents.

Article 14 : PROTOCOLE

La cérémonie protocolaire aura lieu au podium de la ligne d’arrivée dans les 10 minutes aprés I'arrivée du dernier coureur. Sont
concernés : les 3 premiers, les vainqueurs des classements (MG, Points Chauds), le plus combatif, le combiné, le fair-play, le meilleur
Francais, le meilleur Etranger, la meilleure équipe du jour et I’équipe leader de la Coupe du Monde des Nations U23 2019 a l'issue de
I’épreuve (Article 2.14.029).

Article 15 : PANNEAUX INDICATEURS
Les organisateurs ne peuvent en aucun cas étre tenus responsables pour les erreurs de parcours des coureurs et/ou suiveurs.

Article 16 : PENALITES
Les baremes de pénalités de I’'UCI et de la FFC sont les seuls applicables.

ETOILE D'OR 2018
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RACE REGULATIONS
Etoile d’Or

Article | : ORGANISATION

The Etoile d’Or, fourth leg of the world Nations’ Cup U23, is organized by the Cycle Poitevin, the registered office of which is at 2 Rue
Pierre de Coubertin 86000 POITIERS (France), according to the Union Cycliste Internationale instructions. It will be held on Saturday,
May 4th, 2019.

Article 2 : KIND OF EVENT

The event is registered in the Europe Tour 1.2 World Nations’ Cup U23 type of cycling races according to the UCI rules. Respecting
these rules, it assigns the following points for the UCI World Nations’ Cup U23 classification (see chart below) according to the article
2.14.026. :

Place 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Points 20 17 15 13 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Article 3 : PARTICIPATION
The Etoile d’Or, fourth leg of the World Nations’ Cup U23, is open to the following teams : national teams and mixed teams according
to the article 2.14.019. The selected teams have been invited by the organiser by the terms of the articles 2.14.020 and 2.14.022.
The number of riders per team is minimum of 4 and maximum of 6.
The organiser undertakes to respect the travel fees granted to the teams (UCI rules) and will take over the accommodation the day
before the race (dinner + night + breakfast) for 6 riders and their staff (4 persons) per team.
The enrolments are done per teams and must have arrived at the organiser’s before April 15th, 2019 at the following address :
Denis CLEMENT
16 Rue des Eglantiers
86310 SAINT GERMAIN
FRANCE
Mobile phone: +33(0)6 80 01 57 40
Mail: dsclement@wanadoo.fr or ds.clement@laposte.net

Article 4 : PERMANENCE

The Start permanence will be held on Friday, May 3rd, 2019 in the Sports Complex of CIVAUX (86320), Route du Fond d’Orveau, from
15:00 to 17:45. The meeting between the persons in charge of the teams and the jury is planned at the same place from 18:00 to
19:00. The Finish permanence (at the same place) will be held on Saturday, 4th May, 2019 from 15:00. The debriefing between the
jury and the organization is planned directly after the finish.

Article 5 : RADIO-TOUR
All the information will be sent via radio-tour at the frequency 157.5550 Mhz.

Article 6 : NEUTRAL TECHNICAL ASSISTANCE
Four equipment neutral cars will be at the teams’ disposal.

Article 7 : SECURITY
The participants and the authorized followers have to follow, immediately, the officials‘orders (Jury and Organisation Direction).
The press photographers on motorbikes and at the finish must wear the regulation chasubles.

Article 8 : CONTROL AT THE START

Each rider is obliged to sign personally the start form, from 11:00 to 12:10, on the stage in Lussac-les-Chateaux (86320) on the Amitié
entre les Peuples Square. The back numbers and frame plates are compulsory.

The organiser will plan the order of passage per team (at the sport managers’ meeting in Civaux on Friday, 3rd May) for the signature
on the start form and the presentation of the full teams. Every rider must come to the gathering line and start the race from this place.
The neutral start of the race will be at 12:35 under the arch, in front of the Festival Hall of Lussac-les-Chateaux (86320). The riders will
make a presentation lap of 2 km before taking the real start at 12:40 in Chantegros (commune of Lussac-les-Chateaux) - D11.

Article 9 : FOOD SUPPLY ZONES

The first food supply zone is planned at kilometre 51,8 (exit of Usson-du-Poitou) up to kilometre 54,1 (entry of la Font d’Usson).
The second food supply zone is planned at kilometre 105,5 (after the crossroads D83/D114) up to kilometre 106,5 (before PN).
The third food supply zone is planned at kilometre 150,5 (after the crossroads D83/D114) up to kilometre 151,5 (before PN).

Article 10 : DEVIATION

A compulsory detour is settled for the Sport Managers’ vehicles 500 metres before the finish line, these vehicles are re-routed on the
left (Bridge roundabout), allowing to join directly, following the signs, the changing rooms / showers at the Sports Complex (see plan
of the finish site).
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Only the following vehicles have permission to cross the finish line :
v' Race Opening Wagon
v' Organisation Direction
v' Judges
v Official Doctors
v' Broom Wagon.
A diversion is settled for the motorbikes 500 metres before the finish line ; these motorbikes are diverted towards the car-parks.

Article 11 : ARRIVAL DELAYS
Every rider arriving in a delay over 8 % of the leader’s time is no more retained for the ranking.
In case of exceptional circumstances, the delay can be increased by the competition jury after consulting the organizer.

Article 12 : PRIZES
The following prizes are assigned :
v the event prize money, according to the UCl scale, will be 6050 € (Euros) shared between the 20 first riders of the official
ranking (see details page 8).
v' the leader of the BEST CLIMBER ranking will be rewarded with a prize of 200 €
v' the leader of the RUSH ranking will be rewarded with a prize of 200 €
v' the best team on 3 riders adding the positions will receive an amount of 200 €.
The total of the prizes awarded for the event is 6 650 € and the prizes will be delivered via the FFC.

Article 13 : ANTIDOPING

The UCI antidoping rules fully apply to the present race. Moreover, the FFC (Cycling French Federation) antidoping legislation applies
in accordance with the dispositions of French legislation. The antidoping control is done in the changing room of the Sports Complex in
Civaux (86320), Rue du Fond d’Orveau.

Each rider must make sure, personally, if he must present himself at the antidoping control. The person responsible for the antidoping
will display, on the finish judge stage, a list with the numbers of the riders’ back numbers who must present themselves at the
antidoping control. Hoods will be present.

Article 14 : PROTOCOL

The official ceremony will be held on the stage at the finish line within ten minutes after the last rider’s arrival. Are concerned the 3
first ones, the leaders of the best climber and rush ranking, the most combative, the combined, the fair-play, the best French, the best
Foreigner, the best team of the day and the leader team of the world Nations’ Cup U23 2019 at the end of the event (article 2.14.029).

Article 15 : SIGN-POSTS
The organizers cannot be considered responsible, in any case, for the riders and (or) followers’ circuit mistakes.

Article 16 : PENALTIES
The UCI and FFC scales of penalties are the only applicable ones.

o
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REGLEMENT DU CHALLENGE MEILLEUR GRIMPEUR /
BEST CLIMBER CHALLENGE REGULATION

1 - Les endroits qui compteront pour le Challenge Meilleur Grimpeur seront matérialisés par des panneaux ainsi qu’au sol : MG.
(Pancarte publicitaire a I’endroit du classement)

5 points au premier
3 points au deuxieme

1 point au troisieme

En cas d’ex-2quo, il sera tenu compte du plus grand nombre de places de 1°", 28, 3¢; le cas échéant de la meilleure place obtenue
lors du dernier sprint disputé.

2 — Un classement général est établi par addition de points attribués sur les 14 meilleurs grimpeurs sélectionnés.

3 — Le lauréat devra terminer I'épreuve.

1 —The places which will count for the Best Climber Challenge will be materialized by signs as well as on the road : MG.
(Advertising sign at the classing place)

5 points to the first one
3 points to the second one

1 point to the third one.

In case of dead heat, the greatest number of 1%, 2"® and 3™ positions will be considered ; should the occasion arise, the best
position gained at the last sprint.

2 — A general ranking is established by adding the points assigned on the 14 best selected climbers.

3 — The winner will have to finish the race.

MG 1 20,5 ADRIERS COTE DU CHAGNEAU
MG 2 27,5 MOUTERRE-SUR-BLOURDE CHEZ MONDENEAU
MG 3 40 LE VIGEANT COTE DES JARRIGES
MG 4 71,7 QUEAUX COTE DE QUEAUX
MG 5 94 CIVAUX COTE DE LA PARTHENIERE
MG 6 102 CIVAUX COTE DES RIVALIERES
MG 7 109 CIVAUX COTE DE LA PARTHENIERE
MG 8 117 CIVAUX COTE DES RIVALIERES
MG 9 124 CIVAUX COTE DE LA PARTHENIERE
MG 10 132 CIVAUX COTE DES RIVALIERES
MG 11 139 CIVAUX COTE DE LA PARTHENIERE
MG 12 147 CIVAUX COTE DES RIVALIERES
MG 13 154 CIVAUX COTE DE LA PARTHENIERE
MG 14 162 CIVAUX COTE DES RIVALIERES
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REGLEMENT DU CHALLENGE DES POINTS CHAUDS (PC)
INTERMEDIATE SPRINTS CHALLENGE REGULATION

1 - Les endroits qui compteront pour le Challenge des Points Chauds seront matérialisés par des panneaux ainsi qu’au sol : PC
(Pancarte publicitaire a I'endroit du Sprint)

5 points au premier
3 points au deuxiéme

1 point au troisieme

En cas d’ex-a&quo, il sera tenu compte du plus grand nombre de places de 1¢, 2¢, 3¢; le cas échéant, de la meilleure place
obtenue lors du dernier sprint disputé.

2 — Un classement général est établi par addition de points attribués sur les 11 Points Chauds sélectionnés.

3 — Le lauréat devra terminer I'épreuve.

1 —The places which will count for the Rush Challenge will be materialized by signs as well as on the road : PC.
(Advertising sign at the Sprint place)

5 points to the first one
3 points to the second one

1 point to the third one.

In case of dead heat, the greatest number of 1%, 2"¢, 3" positions will be considered ; should the occasion arise, the best position
gained at the last played sprint.

2 — A general ranking is established by adding the points assigned on the 11 selected Rushes.

3 — The winner will have to finish the race.

PC KM COMMUNES / VILLAGES LIEUX / PLACES
PC1 6,3 PERSAC ROUTE D’ADRIERS
PC2 13 ADRIERS ENTREE D’ADRIERS
PC3 35,1 L’ISLE-JOURDAIN ENTREE DE L'ISLE-JOURDAIN
PC4 50,5 USSON-DU-POITOU RUE ELISE ARLOT
PC5 78 BOURESSE ENTREE DE BOURESSE
PC6 83,8 VERRIERES ENTREE DE VERRIERES
PC7 105 CIVAUX LIGNE D’ARRIVEE
PC8 120 CIVAUX LIGNE D’ARRIVEE
PC9 135 CIVAUX LIGNE D’ARRIVEE
PC10 150 CIVAUX LIGNE D’ARRIVEE
PC11 165 CIVAUX LIGNE D’ARRIVEE
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13¢ "Etoile d’Or"
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AGENCE - DOMICILE -

INTERNET - TELEPHONE

MOMN AGENT EN DIRECT,

PAS DE PLATERU TELEPHONIQUE

ARGENTON-SUR-CREUSE - Fréedeéric JOUHANNET

10 rue Grande - 02 54 24 08 85

AVAILLES-LIMOUZINE - B y AGUILLON
9 rue du Commerce - 05 49 48 80 31
CHAUVIGNY - Jean-Philippe LEROUX

5 place de Trino - 05 49 46 42 57
GENCAY - Alexandre GRANDON

3 rue des Docteurs Barot 05 49 59 46 58

LA ROCHE-POSAY - Yannick VI
18 boulevard Victor Hugo 05 49 86 13 75

LA TRIMOUILLE - ent VINAIS
2 place de la leerte 05 49 48 8097

LE BLANC - ien REBOURG
13 place Andre Gasmer 02 54 37 29 50

L’ISLE JOURDAIN - Bruno AGI
22 place d’Armes - 05 49 48 70 26

LUSSAC-LES-CHATEAUX - Soizic ROUSSEAU-SOREL

8 place Saint-Sornin - 05 49 48 42 14
MONTMORILLON - Soizic ROUSSEAU-S0O

9 boulevard de Strasbourg - 05 49 91 04 68

NIEUIL-L’ESPOIR - andre GRANDON
16 rue de [’Ancien Couvent 05 49 51 94 67

SAINT-SAVIN - L. ——
16 place de la leeratlon 05 49 48 02 55

USSON DU POITOU - Alexandre GRANDON
1 place du Marché - 05 49 39 20 77

Mutuelle
de Poitiers

Assurances

mutuelledepoitiers.fr

és Orias (www.orias.fr)

- Agents

régie par le Code des

Mutuelle a

Société d'



